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Saisinajumu un akronimu saraksts

AEO Atzitais uznémgéjs

ATA “Admission Temporaire / pagaidu ieve$ana”

CPD CPD karnete (carnet de passage en douane)

EO Uznémejs

EORI Uznémgju registracija un identifikacija

EOS Uzn@mgju sisteéma

ES Eiropas Savieniba

ov Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

DV Dalibvalsts

TIR Starptautiskie autokravu parvadajumi (Transports Internationaux Routiers)

SMK Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.952/2013 (2013. gada
9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu

SMK DA Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa
noteikumiem

SMK 1A Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkr€tus
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu

PVN Pievienotas vertibas nodoklis




levads

Meérkis
Galvenais mérkis, kapéc tiek izdotas vadlinijas par EORI, ir nodro$inat, ka dalibvalstu muitas

administracijas un tirgotaji, uz kuriem attiecas SMK tiesibu akti, ar EORI saistitos tiesibu aktus
isteno vienadi un ka tiem ir vienota izpratne par Siem tiesibu aktiem.

Statuss un atjauninajumi

EORI sistéma ir izveidota, lai atvieglotu uznémegju registrésanu, kas paredzéta SMK 9. panta.

EORI numurs ir Eiropas Savienibas muitas teritorija unikals identifikacijas numurs, kuru muitas
dienests pieskir uznémé&jam vai citai personai, lai to registrétu muitas vajadzibam (SMK DA
1. panta 18. punkts). Noteikumi par EORI numuriem ir izklastiti SMK 9. panta, SMK DA 3.—
7. panta un SMK IA 6. un 7. panta.

Ar noteikumiem par EORI numuru netiek ierobeZotas un mazinatas tiesibas un pienakumi, kuri
paredzéti noteikumos, ar ko regulé prasibu registréties un iegit identifikacijas numuru, kuru
pieprasa atseviskas dalibvalstis citas jomas, kas nav muitas joma, pieméram, nodoklu vai statistikas
joma.

Registréjoties muitas vajadzibam kada dalibvalsti, uznéméji var iegiit EORI numuru, kas ir derigs
visa Eiropas Savieniba. Protams, lai pilniba izmantotu unikala identifikacijas numura sniegtas
prieksrocibas, EORI numura turétajiem, tiklidz tas ir pieskirts, tas ir jaizmanto sazina ar visiem ES
muitas dienestiem visos gadijumos, kad ir vajadzigs muitas identifikators.

Muitas dienestiem ES ir javar viegli un uzticami pieklit uznéméju registracijas un identifikacijas
datiem. Lai to nodroSinatu, ir izveidota centrala elektroniska sisttma uzn€méju un citu personu
registracijas datu uzglabasanai un datu par EORI numuriem apmainai starp muitas dienestiem. Saja
centralaja sistema tiek glabati SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas 3. nodala uzskaititie dati.

EORI numuru dalibvalstu kompetentie muitas dienesti ieinteres€tajai personai pieskir bez maksas.

Kopgjas datu prasibas attieciba uz uznémeju un citu personu registraciju ir noteiktas SMK DA 12-
01. pielikuma, un $o kop&jo datu prasibu formati un kodi ir noraditi SMK IA 12-01. pielikuma.

No 2018. gada 5. marta attieciba uz EORI vairs netiek piemérota Delegéta regula (ES) 2016/341,
kura ir paredzeti parejas noteikumi attieciba uz konkrétiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu, gadijumiem, ja
attiecigas elektroniskas sisteémas vél nedarbojas. Tomér minéto regulu piemero attieciba uz muitas
deklaraciju, kamér precu deklaréSanas valsts sist€ma nav atjauninata atbilstigi SMK tiesibu aktiem.
Saja saistiba to dalibvalstu gadijuma, kuru deklarésanas sistémas nav atjauninatas atbilstigi SMK
prasibam, visas $aja dokumenta minétas atsauces uz SMK DA B pielikumu ir jalasa ka atsauces uz
Delegétas regulas (ES) 2016/341 9. pielikumu.

Pamatojoties uz praktisko pieredzi un nemot véra to, ka saistiba ar EORI istenoSanu rodas loti
specifiskas situacijas, EORI vadlinijas blis pastavigi p&c nepiecieSamibas japapildina ar stkakiem
skaidrojumiem un jailustré ar paraugprakses piemeériem.




Definicijas

“Uznéméjs” ir persona, kas, veicot darjjumdarbibu, ir iesaistita darbibas, uz kuram attiecas tiesibu
akti muitas joma (SMK 5. panta 5. punkts).

“Persona” ir fiziska persona, juridiska persona un jebkura personu apvieniba, kam nav juridiskas
personas statusa, bet kas saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir tiesiga veikt juridiskas

darbibas (SMK 5. panta 4. punkts).

“Persona, kas veic uznéméjdarbibu Eiropas Savienibas muitas teritorija’ ir.

a) fiziskas personas gadijuma — ikviena persona, kam Savienibas muitas teritorija ir pastaviga
dzivesvieta;
b) juridiskas personas vai personu apvienibas gadijuma — ikviena persona, kurai Savienibas

muitas teritorija ir tas juridiska adrese, galvena mitne vai pastaviga darijjumdarbibas vieta (SMK
5. panta 31. punkts).

“Pastaviga darijumdarbibas vieta” ir:
- konkréta darfjumdarbibas vieta, kura pastavigi atrodas vajadzigie cilvékresursi un tehniskie
resursi
un
- caur kuru persona pilniba vai dalgji veic ar muitu saistitas darbibas (SMK 5. panta
32. punkts).
“Savienibas muitas teritorija” ir definéta SMK 4. panta.




1. REGISTRACIJA

1.1. Kam ir jaregistréjas EORI numura sanems$anai

1.1.1. Uznémegji, kas veic uznémejdarbibu Savienibas muitas teritorija

Uznéméjiem, kas veic uznéméjdarbibu ES, vienmér ir jaregistréjas dalibvalsti, kura tie veic
uznéméjdarbibu. Pat ja pirma darbiba tiek veikta cita dalibvalsti, uznémeéjiem ir jaludz, lai EORI
numuru tiem pieskir ta dalibvalsts, kura tie veic uznémejdarbibu.

Registracijas procesa uznémgjiem ir jaizpilda tas dalibvalsts noteikumi, kura tie veic
uznémgéjdarbibu.

Katras dalibvalsts tiesibas ir noteikts, ko uzskata par fizisku personu, juridisku personu vai personu
apvienibu, kura ir tiesiga veikt juridiskas darbibas, bet kurai nav juridiskas personas statusa.

Tadu vienibu juridisko formu pieméri, kuras saskana ar DV valsts tiesibam ir juridiskas personas
vai personu apvienibas, kas ir tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav juridiskas personas
statusa, ir sniegti $a dokumenta II pielikuma.

Vienibam, kas ir juridiskas personas vai kas ir tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav
juridiskas personas statusa un kas, veicot savu uznéméjdarbibu, ir iesaistitas darbibas, kuram
pieméro tiesibu aktus muitas joma, ir jasanem EORI numurs. Katra vieniba, sazinoties ar Eiropas
Savienibas muitas dienestiem, var izmantot tikai vienu EORI numuru, kad tads janorada.

Attiecigi ES piegadatajam, kas nav iesaistits darbibas, kuram pieméro tiesibu aktus muitas joma, un
kas piegada briva aprit€ jau esoSus izejmaterialus ES razotajam, nav pienakuma pieteikties EORI
numura sanems$anai. L1dzigi arT parvadatajam, kas neviena dalibvalsti nav iesaistits darbibas, kuram
pieméro tiesibu aktus muitas joma, un kas parvada vienigi briva aprit€ esoSas preces Savienibas
muitas teritorija, nav jasanem EORI numurs.

Biitu janem veéra, ka dalibvalsts tiesibu aktos paredzétas administrativas procediiras dé] EORI
registracijai varétu bilt nepiecieSamas vairakas dienas. Uznémgjiem butu jasak registracijas
procedira EORI numura sanemSanai, pirms tie sak veikt darbibas, kuram pieméro tiesibu aktus
muitas joma, piemé&ram, pirms tie sak savas eksporta vai importa darbibas (ja saistiba ar attiecigas
personas darfjumdarbibu ir planots tuvakaja nakotné §is darbibas veikt).

Ipasi EORI registracijas gadijumi:

a) fiziska persona, kas maina savu dzivesvietu.
Ja fiziska persona, kam ir pieskirts EORI numurs dalibvalsti, kura ta dzivo, maina savu dzivesvietu
no numura pieskirgjas dalibvalsts uz citu dalibvalsti, nav nepiecieSams pieteikties cita EORI numura
sanemsanai.

Piemers.
Fiziska persona, kas registréta Austrija ar EORI numuru un veic darijumdarbibu Austrija, parcel
savu pastavigo dzivesvietu no Austrijas uz Vaciju un turpina veikt darjjumdarbibu Austrija.

Ta ka §is personas identitate nav mainijusies, EORI registracija nav jamaina. Sai personai ir japatur
EORI registracija Austrija un ir tikai janomaina sava pastaviga dzivesvieta EORI datubazg;




b) lai gan ATA vai CPD karnetés nav prasits noradit EORI numuru, uznémé&jam, kur$ veic

Piemérs.

uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija un kur§ ir S$adas karnetes turétajs, ir jabut
registrétam saskana ar SMK 9. panta 1. punktu.

Vacijas uznémé&jam, kur§ deklaré preces pagaidu eksportam uz izstadi ar ATA karneti, ir jabut
registrétam EORI datubaze.

1.1.2. Uznémgéji, kas neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija

Uznémgéji, kas neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija, registrgjas EORI numura
sanemsanai, ja tie veic kadu no $adam darbibam (sk. SMK DA 5. pantu):

(a) iesniedz muitas deklaraciju Savienibas muitas teritorija, iznemot $adas deklaracijas:

muitas deklaracija, kas sagatavota saskana ar SMK DA 135.—144. pantu:

mutiska deklaracija, ka noradits 135.—137. panta;

muitas deklaracija, kas sagatavota saskana ar jebkuru citu aktu, ka noradits 138.—142. panta;
muitas deklaracija papira forma, ka noradits 143. panta;

muitas deklaracija par precEém pasta stitijumos, ka noradits 144. panta;

muitas deklaracija, kas sagatavota pagaidu ieveSanas procediiras piemérosanai (piem.,
attieciba uz precém izstadei), vai reeksporta deklaracija $adas procediras noslégsanai.

Tomér uznéméji, kas neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija, registréjas
muitas dienestos, pirms iesniedz muitas deklaraciju par pagaidu ieveSanas procediiras
pieméroSanu prec€m vai reeksporta deklaraciju Sadas procediiras noslégSanai, ja
registracija nepiecieSama, lai izmantotu kop&jo galvojumu parvaldiSanas sistému.

Uznémgjiem, kas neveic uznémeéjdarbibu Savienibas muitas teritorija un kas ir ATA vai
CPD karneSu turétaji, nav japiesakas EORI numura sanemsanai, lai piem&rotu preceém
pagaidu ieveSanas procediiru vai noformétu reeksporta deklaraciju $adas procediiras
noslégSanai.

Piemers.

Kanadas uzpeémejam, kur§ deklaré preces, lai piemérotu pagaidu ieveSanas procediiru
saskana ar ATA karneti, nav japiesakas EORI numura sanemsSanai;

muitas deklaracija, ko atbilstigi Konvencijai par kopigu tranzita procediiru® sagatavojis
uznemgejs, kurs veic uznémejdarbibu kopiga tranzita valsti.

Tomér uznémgji, kas veic uznémgjdarbibu kopiga tranzita valsti, registr&jas muitas
dienestos, pirms iesniedz muitas deklaraciju atbilstigi Konvencijai par kopigu tranzita
procediiru, ja $§ada deklaracija ir ietvertas ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas zinas vai
ja ta tiek izmantota ka pirmsizveSanas deklaracija;

muitas deklaracija, ko saskana ar Savienibas tranzita procediiru sagatavojis uznémgjs,
kurs veic uznémeéjdarbibu Andora vai Sanmarino.

Tomér uznémgji, kas veic uznéméjdarbibu Andora vai Sanmarino, registr€jas muitas
dienestos, pirms iesniedz muitas deklaraciju, kas sagatavota saskana ar Savienibas
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tranzita procediiru, ja $§ada deklaracija ir ietvertas ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas
zinas vai ja ta tiek izmantota ka pirmsizveSanas deklaracija;

(b) Savienibas muitas teritorija iesniedz izveSanas vai ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju;
(c) Savienibas muitas teritorija iesniedz pagaidu uzglabasanas deklaraciju;
(d) ka parvadatajs veic juras, ick§zemes tidenscelu vai gaisa parvadajumus.

Tomeér, ja uznéméjam, kas ka parvadatajs veic juras, ickSzemes tidenscelu vai gaisa parvadajumus,
ir pieskirts treSas valsts unikalais identifikacijas numurs saskana ar tresas valsts tirgotaju partneribas
programmu, Ko atzinusi Savieniba, tas neregistr&jas;

(e) darbojas ka parvadatajs, kas ir saistits ar muitas sistému un vélas sanemt jebkadus pazinojumus,
kuri paredzeti tiesibu aktos muitas joma, attieciba uz ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju
iesniegSanu un laboSanu.

Piemeérs.

Kinas vai Sveices eksportetajam, kura preces tiek nosttitas precu sanémé&jam ES, nav japiesakas
EORI numura sanems$anai. Tomer, ja tas vélas, pieméram, iesniegt Savieniba kadu no ieprieks
uzskaititajam deklaracijam, tam jaregistréjas EORI numura sanemsanai;

(F) pieprasa Savienibas precu muitas statusa apliecinajuma registréSanu un apstiprinasanu.

Nemot véra to, ka dalibvalsts tiesibu aktos paredzétas administrativas procediiras dé| registracijas
process var ilgt vairakas dienas, uznémgjiem, kas neveic uzne@méjdarbibu Eiropas Savieniba,
icteicams registréties ieprieks (sk. 1.2. iedala sikaku informaciju par dienestiem, kas ir atbildigi par
EORI registraciju) pirmaja dalibvalsti, kura tie plano sakt kadu no ieprieks uzskaititajam darbibam.

1.1.3. Personas, kas nav uznéméji (SMK DA 6. pants)

Personas, kas nav uznéméji, registréjas $adas situacijas:

(@) jaSada registracija ir paredz&ta Savienibas tiesibu aktos vai dalibvalsts tiesibu aktos
vai

(b) ja persona iesaistas darbibas, attieciba uz kuram atbilstigi SMK DA A un
B pielikumam ir janorada EORI numurs.

Ja persona, kas nav uznémgéjs, iesniedz mutisku muitas deklaraciju, EORI numurs nav vajadzigs.

Personam, kas nav uznémé;ji un kas ir ATA vai CPD karnes$u turétaji, nav japiesakas EORI numura
sanemsSanai, lai piemérotu precém pagaidu ieveSanas procediiru vai noformé&tu reeksporta
deklaraciju sadas procediiras noslégsanai.

Saskana ar SMK DA 6. panta 2. punktu registracija nav vajadziga, ja persona muitas deklaracijas
iesniedz tikai dazreiz un ja muitas dienesti uzskata, ka tas ir pamatoti.

Atkariba no konkrétajiem apstakliem dalibvalsts muitas dienests var pienemt [émumu par to, kads ir
maksimalais to muitas deklaraciju skaits gada, kuras persona var iesniegt, nesanémusi EORI
numuru.




1.14. ES diplomatiskas parstavniecibas, treSo valstu diplomatiskas misijas,
starptautiskas organizacijas un nevalstiskas organizacijas

ES diplomatiskajam parstavniecibam un treSo valstu diplomatiskajam misijam nav japieprasa EORI
numuri.

Piemers.
Vacijas vestnieciba Zagreba nav uznémejs saskana ar definiciju, kas dota SMK 5. panta 5. punkta.
Tapéc EORI registracija netiek prasita.

Ja registracija ir nepiecieSama pragmatisku iemeslu dél, pieméram, tapeéc ka Vacijas vestnieciba
Zagreba iesaistas darbibas, attieciba uz kuram ir janorada EORI numurs, saskana ar SMK 9. panta
3. punkta a) apakspunktu kompetenta iestade, kurai ir japieskir EORI numurs, ir Horvatijas muita,
jo Vacijas véstnieciba Zagreba atrodas Horvatija.

Starptautisko organizaciju un nevalstisko organizaciju gadijuma ir javeic individuala analize.
Parasti (ar atseviSkiem izn@émumiem) starptautiskas organizacijas neveic darbibas, uz kuram attiecas
tiesibu akti muitas joma, un neveic “darijjumdarbibu”. Tomer nevar izslégt, ka daZzos gadijumos tas
veic darbibu, uz kuru attiecas tiesibu akti muitas joma, un tapec tam tiek pieskirts EORI numurs.

Nevalstisko organizaciju darbibam var piemist zinams darjjumdarbibas raksturs. Tapéc dazas
nevalstiskas organizacijas tiek kvalific€tas par uzne@mgjiem un tam ir nepiecieSams EORI numurs,
pat ja vairums no to veiktajam importa un eksporta darbibam ir atbrivotas no muitas nodokliem.

1.1.5. Militara organizacija

Militaras organizacijas ir uzskatamas par personam, kas nav uznémgji, un tapec tas jaregistré, ja:
— $ada registracija ir prasita Savienibas vai valsts tiesibu aktos vai
— tas veic darbibas, attieciba uz kuram janorada EORI numurs, un
— dalibvalsts muitas dienests uzskata, ka militara organizacija iesniedz muitas deklaracijas
biezak neka tikai dazreiz.

1.1.6. Pieteikuma iesniedz€ji un to parstavji, kas pieprasa, lai muitas dienesti
veiktu pasakumus attieciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka ar tam
parkapj intelektuala ipaSuma tiesibas

Pieteikuma iesniedzgji un to parstavji, kas pieprasa, lai muitas dienesti veiktu pasakumus attieciba
uz precém, par kuram ir aizdomas, ka ar tam parkapj intelektuala ipasuma tiesibas, ir uzskatamas
par personam, kas nav uznémgji, un tapéc ir jaregistrté (SMK DA 6. panta 1.punkta
a) apakspunkts), jo Sada registracija ir noteikta Savienibas tiesibu akta par muitas darbu intelektuala
ipaSuma tiesibu stenoSana (I pielikums Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1209, ar kuru
groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1352/2013, ar ko izveido veidlapas, kuras paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiesibu
istenoSana).

1.2. Regqistracijas vieta
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1.2.1. Uznéméjiem, kas veic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija (sk.
1.1.1. iedalu), ir jabut registrétiem tas dalibvalsts muitas dienesta, kura
tie veic uznéméjdarbibu (SMK 9. panta 1. punkts)

Piemers.

Uznémums C, kas veic uznéméjdarbibu Zviedrija, iesniedz importa muitas deklaraciju Ungarija. Ta
ka uzneémums C veic uznémejdarbibu Zviedrija, tam ir jasanem Zviedrijas muitas dienesta pieskirts
EORI numurs, pat ja ta muitas darbibas tiek veiktas tikai Ungarija. Sis EORI numurs ir jadeklaré
datu grupas “Deklarétajs” apakSelementa 13 05017 00 “Identifikacijas numurs” (vecais datu
elements 13 05 017 000 “Deklarétaja identifikacijas numurs”).

Ipasi EORI registracijas gadijumi: starptautiskie uznémumi

Lai noteiktu, kur tiem tiks pieskirts EORI numurs, pieméro divus pamatprincipus:

— uznéméjam ir jabit “personai” (ka definéts SMK 5. panta 4. punkta) konkréta ES dalibvalsti,
— vienai “personai” japieskir tikai viens EORI numurs.

Starptautiskus uzn@mumus parasti veido matesuznémums un vairakas vienibas, un katra no tam ir
atseviSska juridiska persona, t.1i., atseviska juridiska vieniba, kas registréta viet€ja uzn€mumu
registra saskana ar tas dalibvalsts uznémgjdarbibas tiesibam, kura attieciga vieniba veic
uznémgjdarbibu, vai personu apvieniba, kas ir tiesiga veikt juridiskas darbibas, bet kam nav
juridiskas personas statusa.

Sados gadijumos katra vieniba, kas ir atseviska “persona” un “veic darfjumdarbibu, uz ko attiecas
tiesibu akti muitas joma”, var sanemt pati savu EORI numuru.

Piemers.
Matesuznémums P veic uznémgjdarbibu Vacija. Tam ir divas vienibas: S1, kas registréta Belgija,
un S2, kas registréta Austrija. Abas minétas vienibas ir juridiskas personas.

Matesuznémums P neviena dalibvalstt nav iesaistits darbibas, uz kuram attiecas tiesibu akti muitas
joma, bet ta vienibas §adas darbibas ir iesaistitas.

Matesuznémumam P nav jasanem EORI numurs, jo tas nav uzné€mgjs, ka definéts SMK 5. panta
5. punkta (uzp@émums neviena dalibvalstl nav iesaistits darbibas, uz kuram attiecas tiesibu akti
muitas joma). Tacu ta vienibam japilda SMK 9. panta paredzetais pienakums un jasanem EORI
numurs. Vienibai S1 biis Belgijas muitas dienesta pieskirts EORI numurs, un vienibai S2 biis
Austrijas muitas dienesta pieskirts EORI numurs.

Starptautiskie uznémumi: daZas vienibas nav “personas”, kas definétas SMK 5. panta
4. punkta

Starptautiskos uznémumus var veidot arT viens matesuznémums un vairakas vienibas, kas atrodas
dazadas dalibvalstis. DaZzas no S§im vienibam saskana ar valsts uznémeéjdarbibas tiesibam ir
“personas”, t. i., atseviSkas juridiskas vienibas, kas registrétas vietgja uznémumu registra saskana
ar tas dalibvalsts uznémejdarbibas tiestbam, kura attiecigd vieniba veic uznéméjdarbibu, vai
personu apvienibas, kas ir tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav juridiskas personas statusa.
Savukart citas vienibas ir biroji, telpas vai citas paSa uzp@muma atraSanas vietas, ta¢u nav
“personas”, kas definétas SMK 5. panta 4. punkta, tapec $adam vienibam nevar pieskirt EORI
numuru.

Tikai “persona” var rikoties muitas transakcijas vai biit to dalibniece, piem., iesniegt muitas
deklaraciju (SMK 5. panta 12. punkts), bait parstavis (SMK 18. pants) vai sanemt atlauju veikt
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muitas Tpaso procediiru (visos Sajos gadijumos SMK, SMK DA un SMK IA ir dota atsauce uz
“personu”).

1. piemérs.

Matesuznémums C veic uznéméjdarbibu Francija. Tam ir $adas vienibas: S1, kas veic
uznéméjdarbibu Igaunija, S2, kas veic uznéméjdarbibu Vacija, un S3, kas veic uznémejdarbibu
Niderland€. Neviena no $Tm vienibam nav “persona”, kas definéta SMK 5. panta 4. punkta.

Matesuznémums C vairakas dalibvalstis veic darfjumdarbibu, uz ko attiecas tiesibu akti muitas
joma.

Matesuznémumam C EORI numuru pieskir Francijas muitas dienests, jo $is uznémums ir
“uzn€mgejs” (tas ir persona un, veicot darfjumdarbibu, ir iesaistits darbibas, uz kuram attiecas tiesibu
akti muitas joma), kas veic uznéméjdarbibu Francija.

Ta vienibam (S1, S2 un S3) nav EORI numura, jo neviena no tam nav “persona”, kas definéta SMK
5. panta 4. punkta.

Attiecigi, kad matesuzn@émums C iesniedz muitas deklaraciju, importgjot preces, kas tiks piegadatas
kadai no ta vienibam, matesuznémuma C EORI numurs ir janorada gan datu elementa 13. datu
grupas “Importetajs” apakselementa 13 04 017 000 “Identifikacijas numurs” (vecais datu elements
3/16 “Importetaja identifikacijas numurs”), gan datu grupas “Deklarétajs” apakSelementa
1305017 00 “Identifikacijas numurs” (vecais datu elements 13 05017 000 “Deklarétaja
identifikacijas numurs”).

2. piemers.
Matesuznémums PC  veic uznémgjdarbibu Vacija. Tam ir $adas vienibas: EIl, kas veic
uznémejdarbibu Austrija, E2, kas veic uznémejdarbibu Rumanija, un E3, kas veic uznémeéjdarbibu
Slovakija.

Vieniba E1 ir registréta Austrija un ir juridiska persona saskana ar Austrijas tiestbam. Vienibas E2
un E3 saskana ar attiecigi Rumanijas un Slovakijas tiestbam nav juridiskas personas vai personu
apvienibas, kas ir tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav juridiskas personas statusa.
Attiecigi tas nav “personas”, kas definétas SMK 5. panta 4. punkta.

Matesuznémums PC un vieniba E1 vairakas dalibvalstis veic darjjumdarbibu, uz ko attiecas tiesibu
akti muitas joma.

Matesuznémumam PC un vienibai E1 tiek pieskirts katrai savs EORI numurs, jo tas ir “uznéméji”,
kas definéti SMK 5. panta 5. punkta (tas ir personas un, veicot darfjumdarbibu, ir iesaistitas
darbibas, uz kuram attiecas tiesibu akti muitas joma). Matesuznémumam PC EORI numuru pieskir
Vacijas muitas dienesti, un vienibai E1 EORI numuru pieskir Austrijas muitas dienests.

Vienibam E2 un E3 nav EORI numura, jo neviena no tam nav “persona”, kas definéta SMK 5. panta
4. punkta, un attiecigi tas nav “uzneéméeji”.

Vieniba E1 var iesniegt muitas deklaraciju. Tacu matesuzn€mums PC var rikoties ar1 ka vienibas E1
parstavis. Uznémums PC iesniedz muitas deklaraciju, importgjot preces, kas tiks piegadatas
vienibai E1. Uznémuma PC EORI numurs ir janorada datu grupas “Deklarétajs” apakSelementa
1305017 000 00 “Identifikacijas numurs” (vecais datu elements “Deklarétaja identifikacijas
numurs”’), savukart vienibas E1 EORI numurs ir janorada datu grupas “Importetajs” apakselementa
1304 017 000 “Identifikacijas numurs” (vecais datu elements “Importétaja identifikacijas
numurs”).
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Attieciba uz vienibam E2 un E3 skatit ar1 1. pieméru.

3. piemers.

Matesuznémums P ir juridiska persona ar galveno mitni ASV. Tam ir $§adas vienibas: juridiskas
adreses vieniba R1, kas veic uznémgjdarbibu Irija, juridiskas adreses vieniba R2, kas veic
uznémgéjdarbibu Polija, un juridiskas adreses vieniba R3, kas veic uznéméjdarbibu Danija.

Ne juridiskas adreses vieniba R1, ne juridiskas adreses vienibas R2 un R3 saskana ar tas valsts
tiesibam, kura tie veic uznémégjdarbibu, nav juridiskas personas vai personu apvienibas, kas ir
tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav juridiskas personas statusa. Tap&c neviena no $im
vienibam nav “persona”, kas definéta SMK 5. panta 4. punkta.

Matesuznémums P ar visu tris savu Eiropas vienibu starpniecibu veic darfjjumdarbibu, uz ko attiecas
tiesibu akti muitas joma.

Attiecigi uznémums P ir uznémgjs (SMK 5. panta 5. punkts: tas ir “persona” un, Veicot
darfjumdarbibu, ir iesaistits darbibas, uz kuram attiecas tiesibu akti muitas joma). Tas arT veic
uznémgjdarbibu ES, jo tam ir juridiskas adreses Savieniba (SMK 5. panta 31.punkts).
Uznpe@mumam P ir nepiecieSams EORI numurs. Tomeér muitas vajadzibam uznémeéjiem un citam
personam var bit tikai viens EORI numurs.

Tapéc, lai gan uznémumam P ir juridiskas adreses vairakas dalibvalsts, tas drikst pieteikties tikai
viena EORI numura sanemsanai un izmantot tikai $o vienu numuru, kuru tam pieskirusi kada no
min&tajam dalibvalstim: Danija, Irija vai Polija. Uznémuma P adresi ASV norada registracijas datos
ka uzne€muma adresi, pat ja tiek uzskatits, ka tas veic uzn€mejdarbibu ari trijas dalibvalstis ar savu
tris juridisko adresu vienibu starpniecibu. Uzn€mgéjiem, kuriem ir adrese treSa valsti, ir obligati
jasniedz norade par to, vai uznéméjs veic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija, un minéta
norade ir arT dala no registracijas datiem EORI datubazg.

Janem véra, ka ta vienibas atrodas vairakas dalibvalstis. Katra no §im dalibvalstim uznémumam P
var pieprasit registréties un iegit identifikacijas numuru, ko izmanto tadas ar muitu nesaistitas
jomas ka nodokli vai statistika, pieméram, PVN identifikacijas numuru.

1.2.2. Uznéméjiem, kas neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija, ir
jaregistréjas tas dalibvalsts muitas dienesta, kura tie plano veikt kadu no
1.1.2. iedala uzskaititajam darbibam pirmo reizi (sk. SMK DA 5. panta
6. punktu)

Ja tiek prasita registracija, to veic:
e muitas dienestos, kas ir atbildigi par vietu, kur uznéméjs iesniedz deklaraciju,
vai
e muitas dienestos, kas ir atbildigi par vietu, kur uzneméjs piesakas lémuma
sanemsanai.

Piemers.

Uzpémums C veic uznéméjdarbibu Krievija un izmanto transportu, ar ko preces tiek ievestas
Savienibas muitas teritorija.

Ta veiktie parvadajumi attiecas uz vairakam dalibvalstim. Uznémums C transport€ preces un
iesniedz savu pirmo ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju Polija. IeveSanas kopsavilkuma deklaracija
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ir janorada tas personas EORI numurs, kura to iesniedz (“deklarétajs™). Lai iegiitu EORI numuru,
uznémumam C ir jaizpilda Polijas valsts noteikumi. Pieskirtais EORI numurs tiks izmantots, lai
aizpilditu ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju un turpmak identificetu uznémumu C ta darijjumos ar
muitas dienestiem ES.

Piemeérs.

Pieteikuma iesniedzgjs, kas v€las sanemt Iémumu par saistoSu izzinu par tarifu (SIT), registr&jas
pirms pieteikSanas SIT lémuma sanemsanai.

Ja pieteikums tiek iesniegts, izmantojot kadu elektronisku datu apstrades metodi, vienmé&r norada
pieteikuma iesniedzgja EORI numuru (datu elementa 3/2 “Pieteikuma iesniedz€ja/ atlaujas vai
lémuma sanéméja identifikacija”).

1.3. Registracijas process

Noteikumi par registracijas procesu EORI numura sanemsanai ir noraditi dalibvalstu tiesibu aktos.

Tadu situaciju pieméri, kad muitas dienestam ir tiesibas atteikties registrét uznémeéju, kas neveic
uznémejdarbibu Savienibas muitas teritorija:

a) muitas dienestam ir pamatots iemesls uzskatit, ka uzn€mgjs neiesniegs deklaraciju vai nepieprasis
lémumu vispirms taja dalibvalsti, kura tas pieprasa EORI numuru;

b) uznémgji, kas veic uznémgjdarbibu tresa valsti, pieprasa jaunu EORI numuru, lai gan tiem jau ir
EORI numurs, ko ir pieSkirusi cita DV vai — attieciba uz Ziemeliriju — Apvienotas Karalistes
muita.

Dalibvalsts muitas dienesti nedrikstétu pabeigt SMK DA 12-01. pielikuma uzskaitito datu
registraciju, kameér nav apstiprinats noraditas informacijas autentiskums.

Pirms EORI numura pieskirSanas dalibvalstu atbildigajiem dienestiem EORI sistéma butu
japarbauda, vai attiecigajai personai ieprieks jau nav pieskirts EORI numurs. Parbaude butu javeic,
pamatojoties uz identifikacijas dokumentos noradita personas nosaukuma / varda, uzvarda rakstibu.
Lai nepielautu divkarsu registraciju pareizrakstibas kludu dgl, biitu japarbauda arT ID numurs (PVN
ID, TCUIN).

Vispargjais princips ir tads, ka pirmais pieskirtais EORI numurs ir jasaglaba, bet otrais ir jaanulg.

So principu var piemérot tikai tad, ja pirmais pieskirtais EORI numurs ir pieskirts pareizi, ievérojot
visas tiesibu normas. Tapé&c vispirms biitu jasazinas ar uznéméju, lai noskaidrotu otras registracijas
pieprasiSanas apstaklus. Pamatojoties uz sanemto atbildi, muitas dienests, kas veicis otro
registraciju, var pienemt lémumu anulét EORI numuru. Ja konkrétajos apstaklos tas skiet
nepieciesams, dalibvalstij, kas veikusi otro registraciju, biitu jaapspriezas ar pirmas registracijas
dalibvalsti, lai vienu no diviem EORI numuriem atzitu par nederigu.

Lai optimiz&tu registracijas procesa plismu, pieskirgjai DV jaunais EORI ieraksts bitu
jaaugSupielade centralaja EOS tik driz, cik vien iesp€jams, lai nepielautu, ka uzne€mgjs var izmantot
EORI, pirms tas ir pieejams centralaja EOS citu valstu muitas administracijam.

To uznemeju identitati, kas neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija, var apstiprinat:

— fizisku personu gadijuma — ar derigu pasi vai citu celosanas dokumentu (sk. 6. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par
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noteikumiem, kas reglamenté personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV
L 77, 23.3.2016.)) vai

— juridisku personu vai personu apvienibu gadijuma — ar uznémumu registra izdotu dokumentu
(ar tada oficiala dokumenta originalu vai apliecinatu kopiju, kura noraditi identifikacijas dati un
kuru izdevuSas par uznémumu registru atbildigas iestades vai tirdzniecibas palatas ES vai tresa
valstT).

Detalizeta informacija par EORI numura pieskirSanas procediiru ir pieejama dokumenta EORI
National Implementation (“EORI Tstenos$ana valstu Iliment”):
https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-
06/EORI%20National%20implementation.pdf.

1.3.1. Dati, ko glaba EORI centralaja sistema

EORI centralaja sistema glaba SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas 3.nodalas datu tabula
uzskaititos datu elementus. Dazus no tiem dalibvalstis norada péc izvéles, citus — obligati.

Dalibvalstim centralaja sistéma butu regulari jaaugSupielade SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas
3. nodalas datu prasibu tabula uzskaititie datu elementi 1-5, 9, 10, 14 un 15 par uznéméjiem un
citam personam, kad vien tiek pieskirti jauni EORI numuri vai veiktas izmainas miné&tajos datos.
Tos veido:

datu elements 1 — EORI numurs,

datu elements 2 — personas pilns vards, uzvards / nosaukums,

datu elements 3 — uznémuma adrese / dzivesvietas adrese,

datu elements 4 — uznémgjdarbibas veikSana Savienibas muitas teritorija,

datu elements 5— PVN identifikacijas numurs(-i), ja dalibvalstis to/tos ir
pieskirusas,

datu elements 9 — piekriSana izpaust atklatibai 1., 2. un 3. punkta min&tos
personas datus,

datu elements 10 — saisinatais nosaukums,
datu elements 14 — EORI numura deriguma termina sakuma datums,
datu elements 15 — EORI numura deriguma termina beigu datums.

Ja valsts sisteémas ir noteikts, ka ir javac SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas 3. nodala dotaja datu
prasibu tabula uzskaititie datu elementi 68 un 11-13, dalibvalstis augSupieladé Sos datus centralaja
EORI sistéma. Attieciba uz datiem, kas augSupieladéti centralaja sistéema, izmanto SMK TA 12-
01. pielikuma noraditos kodus. 12-01. pielikums ir publicéts TAXUD GD timekla vietnes sadalas
HTML publikacija EU Customs Data Model (“ES muitas datu modelis™):

https://eucdm.softdev.eu.com/.

Paskaidrojumi par datu elementiem, kuri DV ir obligati jasavac, lai tiktu pieskirts EORI numurs, ir
izklastiti So vadliniju I pielikuma.
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-06/EORI%20National%20implementation.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-06/EORI%20National%20implementation.pdf
https://eucdm.softdev.eu.com/

1.3.2. EORI numura anuléSana un dzéSana

Saskana ar SMK 9. panta 4. punktu muitas dienests anulé EORI numuru saskana ar SMK DA
7. panta noteikumiem:

e p&c registrétas personas pieprasijuma, kad minéta registréta persona vai tas parstavis
iesniedz pieprasijumu muitas dienesta;

e ja muitas dienestam kliist zinams (piem., muitas dienestam ir pieejami dokumenti, kas
apliecina, ka uznémums ir izbeidzis savu darbibu bankrota d&l), ka registréta persona ir
izbeigusi darbibas, kuram nepiecieSama registracija.

Muitas dienests registré EORI numura anuléSanas datumu un pazino to registrétajai personai.

EORI numuru var dz€st no datubazes tikai tad, kad p&c ta deriguma termina beigu datuma ir
pagajusi 10 gadi.

16




2. EORI NUMURA IZMANTOSANA

Tiklidz EORI numurs ir pieskirts, Sis unikalais numurs ir jaizmanto visas muitas transakcijas un
darbibas visa Savieniba, kad vien tiek pieprasits identifikators.

Ta ka SMK IT sistémas tiek pastavigi attistitas un izverstas, EORI numura izmanto$ana kliist arvien
svarigaka un sarezgitaka, jo tas vairs nav saistits vienigi ar muitas deklaracijam un tajas noradito
deklarétaju — rodas arvien vairak situaciju, kad tiek prasits citu procesa iesaistitu personu EORI
numurs: sanéméeja EORI numurs, ja pirms ieveSanas tiek aizpildita ieveSanas kopsavilkuma
deklaracija, vai sanéméja EORI numurs tranzita deklaracijas gadijuma utt.

Dazos gadijumos EORI numurs ir neobligats vai nosacits elements izveSanas/ievesanas
kopsavilkuma vai muitas deklaracija. Tomér, lai varétu izmantot atvieglojumus, ko sniedz Eiropas
Savieniba izdota AEO atlauja, izveSanas/ieveSanas kopsavilkuma vai muitas deklaracija ir janorada
EORI numurs. Turklat EORI numurs ir jaievada AEO atlaujas pieteikuma veidlapa.

EORI numuru var izmantot ar1 citas darfjjumdarbibas jomas, pieméram:

— parvietojot eksportam paredzetas akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima (sk., piem.,
Regulas (EK) Nr. 684/2009 | pielikuma 1. tabulas datu elementu 5h),

— muitas darba intelektuala Ipasuma tiesibu Tsteno$ana (I1I pielikums Komisijas Isteno$anas regula
(ES) 2020/1209, ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1352/2013, ar ko izveido veidlapas,
kuras paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu
intelektuala ipasuma tiesibu isteno$ana).

Ta ka dalibvalsts tiesibu aktos paredz&tas administrativas procediiras dél registracijas process var
aiznemt vairakas dienas, uznéméjiem, kuriem nav pieskirts EORI numurs, bitu jasak registracijas
procediira laikus, t. i., pirms kopsavilkuma vai muitas deklaracijas iesniegSanas. Novéloti iesniegti
(“pedgja briza”) EORI registracijas pieteikumi (kas iesniegti, piem., ieveSanas muitas iestadg) var
aizkavet kopsavilkuma vai muitas deklaraciju apstradi, jo informacija par nesen pieskirto EORI
numuru vél nebils pieejama elektroniskajas muitas sistémas.

Nakamajas tabulas ir sniegts kopsavilkums par gadijumiem, kad EORI numurs ir nepiecieSams
situacijas, uz kuram attiecas Komisijas 2015. gada 17. decembra Delegéta regula (ES) 2016/341, ar
ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.952/2013 attieciba uz parejas
noteikumiem, kurus paredz attieciba uz konkrétiem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem, ja
attiecigas elektroniskas sistémas v€l nedarbojas, un groza Komisijas Delegéto regulu (ES)
2015/2446.

Kopsavilkuma deklaracija
Funkcija Ievesana Izvesana Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma

deklaracija
Parvadatajs | Janorada attiecigos — Janorada tikai tad, ja
gadijumos: EORI numurs, atSkiras no principala;
ja tas ir pieejams personai, tada gadijuma EORI
kas iesniedz kopsavilkuma numurs ir neobligats.

deklaraciju, ja parvadatajs
veic parvadajumus, kas nav
juras, iekSzemes tdenscelu
val gaisa  parvadajumi.

17




Kopsavilkuma deklaracija

Funkcija

IeveSana

IzveSana

Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma
deklaracija

Janorada obligati:
situacijas, uz ko attiecas
SMK IA 185. panta
3. punkta a) apakSpunkts un
188. panta 2. punkts, ir
janorada parvadataja EORI
numurs. Parvadataja EORI
numurs ir janorada ari
situacijas, uz ko attiecas
SMK IA 187. panta
3. punkts.
Saskana ar
5. panta 1. punkta
d) apaksSpunktu EORI
numurs ir obligati jasanem
personam, kas veic jiras,
iek§zemes udenscelu vai
gaisa  parvadajumus, ja
mingtajam personam nav
TCUIN numura.

SMK DA

Informéjama
persona

Janorada attiecigos
gadijumos: EORI numurs,
ja tas ir pieejams personai,
kas iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju, vai, ja
atvieglojumi ir  pieskirti
saskana ar treSas valsts
tirgotaju partneribas
programmu, kuru ir atzinusi
Eiropas Savieniba, S1
informacija var tikt sniegta
ka tresas wvalsts unikalais
identifikacijas numurs, par
kuru attieciga treSa valsts ir
informé&jusi Eiropas
Savienibu.

Nosititajs/ek
sportetajs

Janorada attiecigos
gadijumos: EORI numurs
val treSas valsts unikalais
identifikacijas numurs, ja
tas ir pieejams personai, kas
iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju; ja atvieglojumi
ir pieskirti saskana ar tresas
valsts tirgotaju partneribas
programmu, Kuru ir atzinusi

Janorada
gadijumos:
numurs vai  tresas
valsts unikalais
identifikacijas numurs,
ja tas ir pieejams
personai, kas iesniedz
kopsavilkuma

deklaraciju; ja
atvieglojumi ir

attiecigos
EORI

Janorada attiecigos
gadijumos: EORI
numurs, ja tas ir pieejams
personai, kas iesniedz
kopsavilkuma
deklaraciju.

Janorada obligati: ja
nosiititaja muitas iestade
atrodas ES un nosititajs
ir ACE.
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Kopsavilkuma deklaracija

Funkcija IeveSana IzveSana Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma
deklaracija
Eiropas Savieniba, ST | pieskirti saskana ar
informacija var tikt sniegta | tre$as valsts tirgotaju
ka tresas wvalsts unikalais | partneribas
identifikacijas numurs, par | programmu, kuru ir
kuru attieciga tres$a valsts ir | atzinusi Eiropas
inform&jusi Eiropas | Savieniba, §1
Savienibu. informacija var tikt

sniegta ka tresas valsts
unikalais
identifikacijas numurs,
par kuru attieciga tresa
valsts ir informgjusi
Eiropas Savienibu.

Persona, kas

Janorada obligati: EORI

Janorada obligati:

Janorada obligati:

iesniedz numurs. EORI numurs. EORI numurs.

kopsavilkum

a deklaraciju

Sanéméjs Janorada attiecigos | Janorada attiecigos | Janorada attiecigos
gadijumos: EORI numurs, | gadijumos: EORI | gadijumos: EORI
ja tas ir pieejams personai, | numurs, ja tas ir | numurs, ja tas ir pieejams
kas iesniedz kopsavilkuma | pieejams personai, kas | personai, kas iesniedz
deklaraciju, vai, ja | iesniedz kopsavilkuma | kopsavilkuma
atvieglojumi ir pieskirti | deklaraciju, vai, ja | deklaraciju.
saskana ar tre$as valsts | atvieglojumi ir | Janorada obligati: ja
tirgotaju partneribas | pieSkirti saskana ar | nosiititdja muitas iestade
programmu, kuru ir atzinusi | tre$as valsts tirgotaju | neatrodas ES, bet
Eiropas Savieniba, §1 | partneribas sanemgjs ir AOE.

informacija var tikt sniegta
ka treSas wvalsts unikalais
identifikacijas numurs, par
kuru attieciga tresa valsts ir
informejusi Eiropas
Savienibu.

programmu, kuru ir
atzinusi Eiropas
Savieniba, §1

informacija var tikt
sniegta ka treSas valsts
unikalais
identifikacijas numurs,
par kuru attieciga tresa
valsts ir informgjusi
Eiropas Savienibu.

Persona, kas
pieprasa
marsSruta
mainu

Janorada obligati: EORI

numurs.

Tirgotajs —
atzitais
sanémejs

NMIN
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Muitas deklaracija

Imports Eksports Tranzits

Nosutitajs/ Dalibvalstis var pieprasit | Dalibvalstis pieprasa Dalibvalstis var pieprasit EORI

eksportetajs | EORI  numuru  vai | EORI numuruvaiad | numuru vai ad hoc numuru?.
numuru, kas prasits | hoc numuru.
attiecigas  dalibvalsts
tiestbu aktos?.

Sanéméjs Dalibvalstis pieprasa Dalibvalstis var pieprasit | Dalibvalstis var pieprasit EORI
EORI numuru vai ad EORI  numuru vai | numuru vai numuru, kas
hoc numuru. numuru, kas prasits | prasits attiecigas dalibvalsts

attiecigas  dalibvalsts | tiesibu aktos?.
tiestbu aktos?.

Deklarétajs/ Dalibvalstis pieprasa Dalibvalstis pieprasa —

parstavis EORI numuru vai ad EORI numuru vai ad
hoc numuru. hoc numuru.

Principals — — Dalibvalstis pieprasa EORI

numuru.

Nakamajas tabulas ir apkopoti gadijumi, kad EORI numurs ir nepiecieSams saskana ar SMK DA

B pielikumu.
Kopsavilkuma deklaracija
Funkcija IeveSana IzveSana Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma
deklaracija
Eksportetajs | Janorada attiecigos Janorada attiecigos
gadijumos: EORI gadijumos: EORI numurs

2. aile (Nr.) numurs, ja tas ir vai tre$as valsts unikalais

3/2 “Eksportétaja

pieejams personai, kas
iesniedz kopsavilkuma

identifikacijas numurs, ja
tas ir pieejams personai,

identifikacijas . L .
numurs” deklaraciju. kas iesniedz kopsavilkuma
13 01 017 000 deklaraciju; ja atvieglojumi
“Identifikacijas ir pieSkirti saskana ar tresas
numurs” valsts tirgotaju partneribas
programmu, kuru ir
atzinusi Eiropas Savieniba,
81 informacija var tikt
sniegta ka tresas valsts
unikalais identifikacijas
numurs, par kuru attieciga
tresa valsts ir inform&jusi
Eiropas Savienibu.
Nosiutitajs Janorada attiecigos Janorada attiecigos Janorada attiecigos

3/8 “Nosiititaja
identifikacijas
numurs”

1302 017 000

“Identifikacijas
numurs”

gadijumos: EORI
numurs, ja tas ir
pieejams personai, kas
iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju.

gadijumos: EORI numurs
vai tresas valsts unikalais
identifikacijas numurs, ja
tas ir pieejams personai,
kas iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju; ja atvieglojumi
ir pieskirti saskana ar tresas

gadijumos: EORI
numurs vai tresas valsts
unikalais identifikacijas
numurs (TCUIN), jatas ir
pieejams personai, kas
iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju.
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Kopsavilkuma deklaracija

Funkcija IeveSana IzveSana Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma
deklaracija
valsts tirgotaju partneribas | Janorada obligati: ja
programmu, kuru ir nosititaja muitas iestade
atzinusi Eiropas Savieniba, | atrodas ES un nosiititajs
81 informacija var tikt ir AEO.
sniegta ka tresas valsts
unikalais identifikacijas
numurs, par kuru attieciga
tresa valsts ir inform&jusi
Eiropas Savienibu.
Parvadatajs Janorada  attiecigos — Norada parvadataja EORI
gadijumos: EORI numuru vai tresas valsts
3/32 “Parvadataja | numurs, ja tas ir unikalo  identifikacijas
identifikacijas pieejams personai, kas numuru (TCUIN).
fumurs iesniedz kopsavilkuma Janorada tikai tad, ja
1312 017 000 deklaraciju. atSkiras no  tranzita
“Identifikacijas procediiras  izmantotaja;
numurs” tada gadijuma EORI
numurs vai TCUIN ir
neobligats.
Informéjama | Janorada  attiecigos — —
persona gadijumos: EORI

1313 017 000
“Identifikacijas
numurs”

numurs, ja tas ir
pieejams personai, kas
iesniedz kopsavilkuma
deklaraciju, vai, ja
atvieglojumi ir pieskirti
saskana ar treSas valsts

tirgotaju  partneribas
programmu, kuru ir
atzinusi Eiropas
Savieniba, §1
informacija var tikt

sniegta ka tresas valsts
unikalais identifikacijas
numurs, par  kuru
attieciga treSa valsts ir
informgjusi Eiropas
Savienibu.

21




Kopsavilkuma deklaracija

Funkcija IeveSana IzveSana Tranzita deklaracija ar
zinam, kas jasniedz
ieveSanas un izveSanas
kopsavilkuma
deklaracija
Sanemejs Janorada  attiecigos | Janorada attiecigos | Janorada attiecigos
gadijumos: EORI | gadijumos: EORI numurs, | gadijumos: EORI
8. aile numurs, ja tas ir | ja tas ir pieejams personai, | numurs vai tre$as valsts
3/10 “Saneméia pieejams personai, kas | kas iegn?gdz kopsayilkuma unikalais  identifikacijas
identifikacijas |esn|edz”kopsaV|'Ikuma dek‘larac‘uu,‘ S vai, - ja|numurs (TCUIN), jatasir
numurs” deklaraciju, vai, ja | atvieglojumi ir pieskirti | pieejams personai, kas
atvieglojumi ir pieskirti | saskana ar tresas valsts | iesniedz  kopsavilkuma
1303 017 000 saskana ar tre$as valsts | tirgotaju partneribas | deklaraciju.
“Identifikacijas tirgotaju  partneribas | programmu, kuru ir | Janorada obligati: ja
fumurs programmu, kuru ir | atzinusi Eiropas Savieniba, | nosttitaja muitas iestade
atzinusi Eiropas | §T1 informacija var tikt | neatrodas ES, bet
Savieniba, §T | sniegta ka tresas valsts | sanémgjs ir AEO.
informacija var tikt | unikalais  identifikacijas
sniegta ka treSas valsts | numurs, par kuru attieciga
unikalais identifikacijas | tresa valsts ir inform&jusi
numurs, par  kuru | Eiropas Savienibu.
attieciga tresa valsts ir
inform&jusi Eiropas
Savienibu.
Muitas deklaracija
Imports Eksports Tranzits
Eksportetajs Dalibvalstis var | Dalibvalstis pieprasa EORI
pieprasit EORI | numuru vai ad hoc
2. aile (Nr.) numuru vai numuru, | numuru.

3/2 “Eksportétaja

kas prasits attiecigas

D P dalibvalsts  tiesibu

identifikacijas ktos?

— aktos?.

1301 017 000

“Identifikacijas

numurs”’

Nosiutitajs Dalibvalstis pieprasa EORI Dalibvalstis var pieprasit

3/8 “Nosititaja numuru vai ad hoc EORI numuru vai ad hoc

numurs”

1302 017 000

“Identifikacijas

numurs”’

Sanéméjs Dalibvalstis var pieprasit | Dalibvalstis var pieprasit

8. aile (Nr.) EORI numuru vai numuru, | EORI numuru vai
L kas  prasits  attiecigds | numuru, kas  prasits

3/10 “Saneméja dalibvalsts tiesibu aktos?. | attiecigas dalibvalsts

identifikacijas iestbu aktos?

numurs” tiesibu aktos~.
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Muitas deklaracija

Imports

Eksports

Tranzits

1303017 000
“Identifikacijas
numurs”

Importetajs

8. aile (Nr.)

3/16 “Importetaja
identifikacijas
numurs”

1304 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru

vai

numuru, kas noteikts
attiecigas dalibvalsts
tiestbu aktos (nevar
izmantot importa
centralizéta
muitoSana).

Deklaretajs
14. aile (Nr.)
3/18 “Deklaretaja
identifikacijas
numurs”
1305017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.

Dalibvalstis pieprasa EORI
numuru.

Parstavis
14. aile

3/20 “Parstavja
identifikacijas
numurs”

13 06 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.

Dalibvalstis pieprasa EORI
numuru.

Dalibvalstis pieprasa EORI
numuru vai TCUIN.

Tranzita
procediiras
izmantotajs

50. aile

3/23 “Tranzita
procediiras
izmantotaja
identifikacijas
numurs”
1307 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa EORI
numuru.

Pardevejs

2. aile (Nr.)

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.
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Muitas deklaracija

Imports

Eksports

Tranzits

3/25 “Pardeveja
identifikacijas
numurs”

13 08 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Pircejs

8. aile (Nr.)
3/27 “Pircgja
identifikacijas
numurs”
1309017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.

Cits piegades
kédes dalibnieks

44, aile

3/37 “Cita(-u)

piegades kedes
dalibnieka(-u)

identifikacijas

numurs”’

1314 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.

Persona, kura
sniedz
galvojumu

3/45 “Personas,
kura sniedz
galvojumu,
identifikacijas
numurs”
1320017 000
“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.

Persona, kura
maksa muitas
nodokli

3/46 “Personas,
kura maksa muitas
nodokli,
identifikacijas
numurs”

1321 017 000

“Identifikacijas
numurs”

Dalibvalstis pieprasa
EORI numuru.
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2 Zinas, kuras dalibvalstis var izlemt nepieprasit. Tomér tre$o valstu uznémgjiem nav jabiit EORI numuram, ja tie ir nosititaji/eksportetaji vai
sanémeji.

Ja uznémgji veic uznémejdarbibu Savienibas muitas teritorija un ir ATA vai CPD karnesu turétaji,
EORI numurs ir janorada:

— ATA karnetes izveSanas, atpakalieveSanas un attieciga gadijuma tranzita kupona A ailé
“Turgtajs un adrese”,

— CPD karnetes izveSanas un ieveSanas (atpakalieveSsanas ES) kupona 1. aileé “Turétajs
(nosaukums / vards, uzvards un adrese)”.

Karne$u titullapas un pasaknos nenorada EORI numuru, jo karnetes ir starptautiski muitas
dokumenti un EORI numurs ir janorada vienigi SMK un ar to saistito delegéto/istenosanas aktu
pareizas pieméroSanas noltika. Attiecigajas konvencijas netiek pieprasits noradit EORI numuru.

Svariga informacija par EORI numuru un treSo valstu identifikatoru izmantoSanas
noteikumiem

1. “Ad hoc numurs” ir numurs, ko var pieskirt muitas administracija (t. i., ta var ari atteikt
numura pieskir§anu) attiecigajai deklaracijai. Sis nav EORI numurs, un to nevarés mainit
EORI sisttma. Ad hoc numuri ir primari paredz&ti izmantoSanai arkartas situacijas, kad
persona vél nav sanémusi EORI numuru vai personai nav pienakuma registréties EORI
numura sanemsanai, bet saskana ar SMK DA B pielikumu personai ir janorada savs
identifikacijas numurs muitas deklaracija. Ad hoc numurus nevar izmantot ieve$anas un
izvesanas kopsavilkuma deklaracijas. Sa numura parvaldisanas noteikumi (t. i., vai un ka to
pieskir) biitu janosaka dalibvalstu noteikumos.

2. Sie noteikumi attiecas tikai uz identifikacijas numuriem, kas janorada muitas deklaracijas,
un tajos nav paredz€tas prasibas attieciba uz muitas deklaracija noradito adresi. Muitas
deklaracijas min€to pusSu adreses netiks apstiprinatas, salidzinot ar EORI sisteéma
noraditajam adresém.

3. Eiropas Savieniba ir noslégusi starptautiskus noligumus ar treS§am valstim, lai savstarpgji
atzitu atzito uznémé&ju (AEO) programmu un otras valsts tirdzniecibas partneribas
programmu noliika veicinat ar dro§ibu un droSumu saistitos muitas kontroles pasakumus.
Tapéc dalibvalstu darfjumu sistemas ir jaidentificé ne vien ES atzitie uzneéméji, bet ari
uznémgeji, kas ir treSo valstu tirdzniecibas partneribas programmu dalibnieki. Tap&c daZas
personas drikst noradit savus treSo valstu identifikatorus.

4. Ja ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma deklaracijas ir noradits EORI numurs (vai, ja
atlauts, tre$as valsts identifikators), nosaukums / vards, uzvards un adrese nav janorada.
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3. EORI SISTEMA IESAISTITIE DALIBNIEKI UN TO GALVENAS DARBIBAS

3.1. Eiropas Komisija

Eiropas Komisija nodros$ina infrastruktiiru un pakalpojumus $adu galveno uzdevumu veikSanai:
e EORI datu uzglabasana centralaja liment;
e dalibvalstu iesniegto valsts EORI datu vakSana centralaja repozitorija;
e EORI datu nodro$inasana (ieklausana) dalibvalstu sisteémas;
e EORI datu skatiSana un AEO statusa parbaudisana centralaja repozitorija;

e publiskas saskarnes nodrosinasana, lai varétu parbaudit EORI numuru derigumu centralaja
repozitorija un pieklit EORI registracijas datiem (sk. 4.1.2. iedalu);

e publiskas saskarnes nodrosinasana, lai varétu pieklait dalibvalstu to iestazu sarakstam, kas
atbild par EORI numuru pieskirSanu.

3.2. Dalibvalstis

DV galvenas funkcijas un uzdevumi ir $adi.

e Katrai DV ir japienem lémums par to, vai EORI numura veidosana tiks izmantots jau
pieskirts numurs (piem., PVN identifikacijas numurs) vai ar1 ir javeido jauns numurs.
Turklat DV no to riciba esoSajiem valsts datiem ir jaatlasa tie ieraksti, kas attiecas uz EORI
sistemu.

e DV ir regulari jaiesniedz centralaja sisttma savi valsts EORI dati. Jo 1pasi, dalibvalstim ir
stingri ieteicams jaunos EORI registracijas datus Eiropas Komisijas parvalditajai centralajai
sistemai nositit péc iesp&jas drizak (sk. 3.1. iedalu).

e Katra DV atbild par savas valsts sisttmas ekspluataciju. Dalibvalsttim ar valsts EORI
datubazi ir janodroSina, ka to valsts datubaze tiek regulari atjauninata, ir pilniga un pareiza.

e Katra DV atbild par tas informacijas precizitati un atjauninasanu, kas sniegta dokumenta
EORI National Implementation, kur sniegta informacija par EORI isteno$anu valsts ITment,
ar1 saite uz vietni, kur var iesniegt pieprasijumu pieskirt EORI numuru.

Sa dokumenta jaunaka versija ir pieejama Europa timekla vietng, izmantojot §adu saiti:

https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-
06/EORI1%20National%20implementation.pdf.

Piemers.

Uznémgejam, kas veic uznémeéjdarbibu Spanija, ir EORI numurs, ko pieskiris Spanijas muitas
dienests. Ja min&tais uznémeéjs no Austrijas nodoklu dienesta sanem PVN identifikacijas
numuru pec tam, kad ir pieskirts EORI numurs, §im uznémé&jam ir pienakums pieprasit, lai
EORI numuru pieskirusais muitas dienests (Spanijas muitas dienests) atjauninatu attiecigos
datus EORI sistéma.
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-06/EORI%20National%20implementation.pdf
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3.3. Uznemeéji vai citas personas

Saistiba ar EORI uzn@€méju vai citu personu uzdevums ir:

sakt registracijas procediiru dalibvalsts muitas dienesta (sk. 1. nodalu);

iesniegt informaciju, kas uzskaitita datu prasibu tabula SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas

3. nodala, un, ja dalibvalsts muitas dienests uzskata par nepiecieSamu, pavaddokumentus
(SMK 15. panta 1. punkts);

nekavgjoties informét EORI numuru pieskiruso dalibvalsts muitas dienestu par izmainam
datos, kas veido EORI ierakstu, un péc numuru pieskirusa muitas dienesta pieprasijuma
iesniegt pavaddokumentus.

Saskana ar SMK 15. panta 2. punktu attieciga persona atbild par:

muitas dienestam sniegtas informacijas pareizibu, pilnigumu un atjauninasanu — Kkatru reizi,
kad tiek iesniegta informacija, kura ieklauts EORI numurs;
visu to dokumentu Tstumu, pareizibu un speka esibu, kas pamato iesniegto informaciju.

Ja informaciju iesniedz attiecigds personas parstavis muita, uz minéto parstavi ari attiecas
iepriek§ uzskaititie pienakumi. Tomér, ja parstavis norada parstavétas personas EORI
numuru deklaracija, pieteikuma vai cita veida, uz EORI sistéma registréto informaciju
attiecas Tiesas judikatira (piem., sprieduma Teleos, C-409/04) noteiktais labas ticibas
princips.

3.4. Lietotaji

Argjiem lietotajiem var biit pieejami dazi EORI dati Europa timekla portala (interneta; sk.
4.1.2.iedalu). Tiem ir pieejama EORI sistemas publiska saskarne (kuras lietosanai nav
nepiecieSama identifikacija, autentifikacija vai autorizacija sistéma), lai parbauditu, vai EORI
numurs ir aktivs un/vai attiecigas personas nosaukumu/ vardu, uzvardu un adresi, ja ir sniegta
piekriSana publicéSanai (sk. 4.1.2. iedalu).
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4, PERSONAS DATU AIZSARDZIBA UN EORI

4.1. Vispariqi

EORI sisteémai un datiem, ar kuriem notiek apmaina starp EORI un valstu IT sistemam, ir jaatbilst
piemérojamajam regulam, direktivam un lémumiem par drosibu un datu aizsardzibu, t. i.:

- Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu apstradi un Sadu datu brivu apriti
un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula),

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,

struktiirdas, birojos un agentiras un par Sadu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK,

- Padomes Lémumam 2013/488/ES (2011. gada 31. marts) par drosibas noteikumiem ES
klasificetas informacijas aizsardzibai,

- Komisijas Lémumam C(2006) 3602 (2006. gada 16. augusts) par Eiropas Komisijas
izmantoto informacijas sisttmu drosibu (Commission Decision C (2006) 3602 of 16
August 2006 concerning the security of information systems used by the European
Commission).

Dalibvalstis ir datu parzini attieciba uz personas datiem, kurus tas ir ievadijusas EORI centralaja
datubaze.

Dalibvalstu muitas dienesti augSupielade EORI datubazé EORI numurus kopa ar registracijas
datiem, kas sanemti registracijas procesa. Muitas dienestiem ir pieejami citu dalibvalstu muitas
dienestu augSupieladetie dati. Tie arT var lejupieladét min€tos datus savas valsts datubaze.

Komisija apstrada personas datus dalibvalstu varda.

Komisijas funkcija ir tikai nodroSinat infrastruktiru, kas lauj apkopot no dalibvalstim sanemtos
datus. Tadgjadi Komisija nemaina datubazes saturu. Ta tikai duble valstu ierakstus.

EORI sistema datus apstrada automatiski.

Dalibvalsttm EORI centralaja sisttma augSupieladéjamo datu vakSana un parvaldiSana butu
jaiesaista valsts datu aizsardzibas iestades.

Datu subjektam ir tiesibas piekliit ar vinu saistitajiem personas datiem, kas tiks apstradati centralaja
datubaze, tiesibas uz informaciju, tiesibas labot datus, tiesibas uz dz€Sanu (“tiesibas tikt
aizmirstam”), tiesibas ierobezot datu apstradi, tiesibas sanemt pazinojumu par personas datu
labojumiem, to dz€Sanu vai to apstrades ierobezoSanu, tiesibas uz datu parnesamibu, tiesibas sanemt
informaciju par personas datu aizsardzibas parkapumu, parredzamibu un izmantoSanas kartibu, ka
ar1 principiem, kas saistiti ar personas datu apstradi.

4.1.1. Informacija, kas jasniedz

Neskarot valsts noteikumus, ar kuriem tiek Tstenota Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada
27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula),
personas, kuru personas dati tiek apstradati nolika pieskirt EORI numuru, ir jainformé par $adiem
aspektiem:

a) parzina un attieciga gadijuma parzina parstavja identitate un kontaktinformacija;

b) attieciga gadijuma datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija;
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¢) kadiem nolukiem personas dati tiks apstradati, ka ar1 apstrades juridiskais pamats;
d) personas datu sanémgéji vai sanéméju kategorijas;

e) laikposms, cik ilgi personas dati tiks glabati, vai, ja tas nav iesp&ams, kriteriji, ko
izmanto miné&ta laikposma noteikSanai;

f) tas, ka pastav tiesibas pieprasit parzinim piekluvi datu subjekta personas datiem un to
labosanu vai dz€Sanu, vai apstrades ierobezoSanu attieciba uz datu subjektu un tiesibas
iebilst pret apstradi, ka arf tiesibas uz datu parnesamibu;

g) tas, ka pastav tiesibas jebkura bridi atsaukt piekriSanu, neietekmé&jot tas apstrades
likumigumu, kuras pamata ir pirms atsaukuma sniegta piekrisana;

h) tiesibas iesniegt siidzibu uzraudzibas iestadei,

1) tas, ka pastav automatiz€ta 1&mumu pienemsana, art profiléSana, jégpilna informacija par
izmantoto logiku, ka ar1 §adas apstrades nozimi un paredzamajam sekam datu subjektam;

j) ja apstrade ir vajadziga parzina vai tresas personas legitimo intere$u ieveéroSanai, iznemot,
ja datu subjekta intereses vai pamattiesibas un pamatbrivibas, kuram nepiecieSama personas
datu aizsardziba, ir svarigakas par $adam interes€m, — S§Is parzina vai treSas personas
legitimas intereses;

k) attieciga gadijuma informacija par to, ka parzinis paredz nositit personas datus uz treso
valsti vai starptautiskai organizacijai, un informacija par to, ka eksist€ vai neeksiste
Komisijas 1émums par aizsardzibas limena pietickamibu, vai — Regulas (ES) 2016/679
46. vai 47. panta vai 49. panta 1. punkta otraja dala min&tas nosutiSanas gadijuma — atsauce
uz atbilstosam vai piemé&rotam garantijam un informacija par to, ka sanemt datu kopiju vai
kur dati ir pieejami.

Informaciju sniedz rakstiski vai cita veida, cita starpa vajadzibas gadijuma elektroniska forma. P&c
datu subjekta pieprasijuma informaciju var sniegt mutiski ar noteikumu, ka datu subjekta identitate
ir pieradita cita veida.

4.1.2. Identifikacijas un registracijas datu publicéSana

Komisija var publicét interneta uznemgéju un citu personu identifikacijas un registracijas datus, kas
uzskaititi SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas 3. nodala ietvertas datu prasibu tabulas 1., 2. un
3. punkta (EORI numurs, personas pilns vards, uzvards/ nosaukums un uzpémuma adrese /
dzivesvietas adrese), tikai tad, ja attiecigas personas ir brivi sniegusas savu piekriSanu. PiekriSana ir
jabuit ietvertai brivi sniegtai, konkrétai, apzinatai un viennozimigai noradei uz datu subjekta
veélmém, ar kuru vin$ pazinojuma vai skaidri apstiprino$as darbibas veida sniedz piekriSanu ar
minéto datu subjektu saistito personas datu apstradei. PiekriSana $adai public€Sanai ir jasniedz
rakstiski.

Iestadei ar1 bitu jainform€ personas par to, ka public€Sana nav obligata un ka atteikSanas no
publicéSanas nekada veida neietekmés ne to, ka tiek apstradats vinu pieteikums EORI numura
sanemsanai, ne jebkadas muitas formalitates, kuras attieciga persona iesaistita.

Tas 1etver pienacigas informacijas sniegSanu par to, ka dati var tikt publiskoti interneta, ka arT citas

tadas informacijas sniegSanu, kas var€tu biit nepiecieSama, lai varétu uzskatit, ka piekriSana ir “brivi
sniegta, konkréta un apzinata”.
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PiekriSanas pieprasijjumam vajadzetu biit konkrétam un teksta skaidri noSkiramam no par€jas
uznémeéjiem un citiem sniegtas informacijas. Par piekriSanas tekstu biitu jaapspriezas ar valsts datu
aizsardzibas iestadeém.

Péc tam, kad piekriSana ir sniegta, par to saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem ir japazino
dalibvalstu muitas dienestiem.

Personai, kura sniegusi rakstisku piekriSanu personas datu publiskoSanai, ir tiesibas jebkura bridi So
piekriSanu atsaukt.

EORI numuri un SMK DA 12-01. pielikuma | sadalas 3. nodala ietvertaja datu prasibu tabula
uzskaititie dati tiek apstradati centralaja sistéema laikposmu, kas noteikts to dalibvalstu tiesibu
normas, kuras augSupieladgjusas minétos datus.

Tikl1dz $is laikposms ir beidzies, dalibvalstim ir jaizdzeé§ EORI numuri no savam valsts sistemam.

EORI numuru derigumu var parbaudit un EORI registracijas datiem var pieklat §ada vietné:

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/eos/eori validation.jsp?Lang=Iv.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/eos/eori_validation.jsp?Lang=lv

| PIELIKUMS

Datu prasibas
Datu elements 1 — EORI numurs
Definicija dota SMK DA 1. panta 18. punkta.

EORI numura struktura ir $ada:

Lauks Saturs Lauka tips Formats Piemeri
1. Numura 2 burti a2 PL
pieskirgjas
dalibvalsts

identifikators
(1SO divu burtu
valsts kods)

2. Unikalais 15 burtciparu rakstzimes an..15 1234567890ABCDE
identifikators
dalibvalsti

EORI numuru pieméri:
PL1234567890ABCDE eksportétajam no Polijas (valsts kods: PL), kura unikalais valsts numurs ir
1234567890ABCDE.

Ja EORI numuru pieskir uzne€méjam, kurs ir TIR karnetes turétajs, bet kur§ neveic uznémejdarbibu
Savienibas muitas teritorija, ieteicams izmantot $adu EORI numura struktiiru:

Lauks Saturs Lauka tips Formats Pieméri

1. Numura pieskirgjas 2 burti a2 Cz
dalibvalsts
identifikators  (I1SO
divu burtu valsts
kods)

2. TIR karnetes 1 burts T —
identifikators

3. Tas valsts apvienibas 3 cipari n3 053
kods,
kas izsniegusi atlauju
TIR karnetes
turétajam

4. Unikalais TIR 10 cipari n..10 0123456789
karnetes turétaja
identifikacijas
numurs

Piemers:
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CZT0530123456789 — tirgotajam, kuram atlauju izmantot TIR karneti pieSkirusi Krievijas
asociacija ASMAP (kods 053) un kurs ir registréjies EORI numura sanemsanai Cehija, jo iesniedza
tur ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju.

Valsts kods: Savienibas valstu un teritoriju burtu kodu pamata ir speka esosie 1SO divu burtu kodi
(a2), ciktal tie ir saderigi ar prasibam Komisijas Regula (ES) Nr. 1106/2012. Komisija regulari
publice regulas, ar kuram atjaunina valstu kodu sarakstu.

Registracijas vajadzibam dalibvalstis var izmantot numuru, kuru uzné€méjam vai citai personai jau ir
pieskirusas kompetentas iestades nodoklu, statistikas vai citos nolikos.

Datu elements 2 — personas pilns vards, uzvards / nosaukums

EORI2 ir paplaSinats personas varda, uzvarda/ nosaukuma lauks, kas atspogulo starptautiskos
standartus, laujot ievadit uzp€mumu nosaukumus, kuru maksimalais garums ir 512 burtciparu
rakstzimes.

Fiziskam personam:

personas vards, uzvards, ka noradits celoSanas dokumenta, kas atzits par derigu Savienibas argjas
robezas $kérsosanai, vai dzivesvietas dalibvalsts personu registra.

Uznémgjiem, kas ieklauti tas dalibvalsts uznémumu registra, kura tie veic uznéméjdarbibu:

uznéméeja juridiskais nosaukums, ka noradits tas valsts uznémumu registra, kura tie veic
uznémgéjdarbibu.

Uznémgjiem, kas nav ieklauti tas valsts uzneémumu registra, kura tie veic uznéméjdarbibu:
uznéméja juridiskais nosaukums, ka noradits ta dibinaSanas akta.
Datu elements 3 — uznémuma adrese / dzivesvietas adrese

Tas vietas pilna adrese, kura persona veic uznémejdarbibu / kura atrodas tas dzivesvieta, ieskaitot
ielas nosaukumu un majas numuru, pasta indeksu, pilsétu, valsts kodu.

Lauks Saturs Lauka tips Formats Pieméri

1. lela un numurs 70 burtciparu an..70 Franklin 28
rakstzimes

2. Pasta indekss 9 burtciparu an..9 1000
rakstzimes

3. Pilséta 35 burtciparu an..35 Brisele
rakstzimes

4. Valsts kods 2 burti a2 ISO 2 burti: BE

Datu elements 4 — uznéméjdarbibas veik§ana Savienibas muitas teritorija
Noradiet, vai uznémgjs veic uznémejdarbibu Savienibas muitas teritorija. So datu elementu izmanto
tikai uznémejiem ar adresi tresa valsti.

Lauka tips Formats Izmantotie kodi
1 cipars nl 0 — neveic uznémgjdarbibu Savienibas muitas
teritorija;
1 — veic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija
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Datu elements 5 — PVN identifikacijas numurs(-i)

Katra individuala PVN identifikacijas numura sakuma ir valsts kods (ISO 2 burti), péc kura var
identificet dalibvalsti, kas numuru pieSkirusi.

Tomer Griekija var izmantot prefiksu “EL”.

Lauk Format Piemeri Kardinalita

s Saturs Lauka tips S te

1. Numura pieskirgjas 2 burti a2 EL 99x

dalibvalsts identifikators
(I1SO divu burtu valsts
kods)
2. Unikalais identifikators 15 burtciparu an..15 | EL123456789
dalibvalsti rakstzimes

No 2010.gada 1.jalija PVN identifikacijas numurs(-i), ja dalibvalstis to/tos pieSkirusas, ir
jaaugSupielade EORI centralaja sistema. Tie var but vairaki PVN identifikacijas numuri (tacu ne
vairak ka 99 numuri) atkariba no konkrétas situacijas. Personam, kas veic ar nodokli apliekamas
darbibas vairakas dalibvalstis, ir daudzi PVN identifikacijas numuri. Tom&r kopa ar EORI numuru
jaaugSupielade tikai Sai personai (nevis, piem., tas meitasuzn@émumam) pieskirtais PVN
identifikacijas numurs. Atbildigajam iestadém registracijas dalibvalsti jaaugSupielade visi PVN
identifikacijas numuri, kurus tas ir sanémusas no personas, kam pieskirts EORI numurs, p&c tam,
kad tas ir parliecinajusas par $o numuru stumu.

Dalibvalstim ir jadzes PVN identifikacijas numuri no EORI centralas sisteémas, tiklidz tie vairs nav
derigi.

Datu elements 6 — juridiskais statuss

Dalibvalstim §a elementa dati nav obligati javac.

Saja lauka var ievadit maksimali 50 burtciparu rakstzimes.
Ka noradits dibinasanas akta.

Datu elements 7 — kontaktinformacija

Dati, kurus dalibvalstis var izlemt nepieprasit.

Kontaktpersonas vards un uzvards, adrese un jebkas no turpmak minéta: talruna numurs, faksa
numurs, e-pasta adrese.

Lauks Saturs Lauka tips Formats Kardinalitate
1. Kontaktpersonas 70 burtciparu an..70 9X
vards, uzvards rakstzimes
2. lela un numurs 70 burtciparu an..70
rakstzimes
3. Pasta indekss 9 burtciparu an..9
rakstzimes
4. Pilséta 35 burtciparu an..35
rakstzimes
5. Talrupa numurs 50 burtciparu an..50
rakstzimes
6. Faksa numurs 50 burtciparu an..50
rakstzimes
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Lauks Saturs Lauka tips Formats Kardinalitate

7. E-pasta adrese 50 burtciparu an..50
rakstzimes

Datu elements 8 — tresas valsts unikals identifikacijas numurs

Dalibvalstim $3 elementa dati (an..17) nav obligati javac.

Sa datu elementa kardinalitate ir 99x.

Ja persona neveic uznéméjdarbibu Savienibas muitas teritorija:

identifikacijas numurs, ja attiecigajai personai tadu pieSkiruSas kompetentas iestades tresa valsti
uznémgeju identificéSanai muitas vajadzibam.

Datu elements 9 — piekri$ana izpaust atklatibai 1., 2. un 3. punkta minétos personas datus

Lauka tips Formats Izmantotie kodi

1 cipars nl “0” — nepublicét;
“1” — publicét

Datu elements 10 — saisinatais nosaukums
Registrétas personas saisinatais nosaukums (Iidz 70 burtciparu rakstzimém).

Piemers:
BAT ir uzn@muma British American Tobacco saisinatais nosaukums.

Datu elements 11 — uznéméjdarbibas veik$anas sakuma datums

Dalibvalstim $a elementa dati (n..8) nav obligati javac.

Fiziskam personam: dzimSanas datums.

Kodeksa 5. panta 4.punkta minétajam juridiskam personam un personu apvienibam:
uznémgejdarbibas veikSanas sakuma datums, ka noradits tas valsts uznémumu registra, kura veic
uznémgjdarbibu, vai dibinasanas akta, ja attieciga persona vai apvieniba nav registréta uzneémumu
registra.

Datu elements 12 — personas veids
Dalibvalstim §a elementa dati nav obligati javac.

Lauka tips Formats Izmantotie kodi

1 cipars nl “1” — fiziska persona;

“2” — juridiska persona;

“3” — personu apvieniba, kam nav juridiskas personas
statusa, bet kas saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu
aktiem ir tiesiga veikt juridiskas darbibas

Datu elements 13 — galvena saimnieciska darbiba

Dalibvalstim $a elementa dati nav obligati javac.

Galvenas saimnieciskas darbibas kods (an4) saskana ar saimniecisko darbibu statistisko
klasifikaciju Eiropas Savieniba (NACE), ka noradits attiecigas dalibvalsts uznémumu registra.

Piemers:
4690 — nespecializéta vairumtirdznieciba.

Datu elements 14 — EORI numura deriguma termina sakuma datums
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EORI ieraksta deriguma termina pirma diena (ggggmmdd — 8 cipari). Ta ir pirma diena, kad
uznéméjs var izmantot EORI numuru sazinai ar muitas dienestiem.
Uz sakuma datumu attiecas $adi noteikumi:
e sakuma datums nevar biit pirms datuma, kad EORI sistéma saka darboties (2009. gada
1. jalijs);
e dalibvalstim, kuras pievienojas Eiropas Savienibai p&c 2009. gada 1. jiilija, sakuma datums
nevar biit pirms pievienosanas datuma;
e sakuma datums nevar biit pirms uznémeéjdarbibas veikSanas sakuma datuma;
e sakuma datumu nevar mainit, ja EORI numurs jau ir speka.

Datu elements 15 — EORI numura deriguma termina beigu datums

EORI ieraksta deriguma termina ped€ja diena (ggggmmdd — 8 cipari). Ta ir pedgja diena, kad
uznémgéjs var izmantot EORI numuru sazinai ar muitas dienestiem.

Informacija ir jaglaba 10 gadus p&c deriguma termina beigu datuma, lai atvieglotu tadu muitas
deklaraciju laboSanu, kas iesniegtas, pirms uznémejs partraucis savu darbibu (5. piezime SMK DA
12-01. pielikuma | sadalas 1. nodala).
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Il PIELIKUMS

Tadu vienibu formu pieméri, kuras saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem ir juridiskas personas vai
personu apvienibas, kas ir tiesigas veikt juridiskas darbibas, bet kam nav juridiskas personas statusa

(sk. 1.1.1. iedalu).

Personu apvienibas, kas ir
tiesigas veikt juridiskas

Dalibvalsts Juridiskas personas darbibas, bet kam nav juridiskas
personas statusa
BE = Société Privée a Responsabilité Limitée Société en Commandite Simple
(S.P.R.L) (SCS)

= Société Anonyme (SA)
= Société Coopérative a Responsabilité
llimitée (SCRI)

BG =  AkuunoHepHuTe gpyxectsa (AL)
= EpHonunyHun akumoHepHu apyxectea (EAL)

=  AKUMOHEPHO OpPYXECTBO CbC crieynanHa
nHBecTuUmMoHHa uen (AACULL)

= [Ipy>XecTBO C OrpaHuyeHa OTrOBOPHOCT
(00n)

= EQHONWYHM OpPYXECTBO C OrpaHMyeHa
otroopHocT (EOO[)

= CapyxeHuna n cboHgaumm ¢ HectonaHcka
uen

= KaKTo M BCUYKM OCTaHanm nuua, KouTo ca
BNMCaHN B TbProBCKUSA PErNCTbP

‘KomaHngHuTe gpyxectea (KO)
‘KoMaHOHO OpyXecTBO C akumm

(KOA)

-CvbupatenHo gpyxecteo (Ca)
-Koonepauum

-‘KoonepaTtuBHu npeanpuatuns
-Mexay KoonepaTueHU
npeanpuaTus

-KrnoH Ha YyXgecTpaHHoO
apyxectso (KY[)

-Tbproeey, — nyonun4Ho

npeanpuatne (T-NNM)
-Tbproecko npegnpuaTne
‘EgHonuueH Tbproeey (ET) —
dunsnyecko numue, KOeTo
cbrnacHo ObNrapckoTo
3aKoHoOaTencTeo  Moxe Aa
CKNnioyBa W da  uM3BbpLIBA
TbProBCKM COENKM

Vefejna obchodni spole¢nost
Komanditni spole€nost
Spolecnost s ru¢enim omezenym
Akciova spole¢nost

Druzstvo

Statni podnik

CZ

Aktieselskab (A/S)
= Anpartsselskab (ApS)
= Selvejende Institution

DK

Interessentskab (I/S)

DE = Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH)

= Aktiengesellschaft (AG)

= Eingetragener Verein (e.V.)

= Kommanditgesellschaft auf Aktien (KGaA,
GmbH & Co. KGaA, Stiftung & Co. KGaA)

= Eingetragene Genossenschaft (eG)

= Stiftung des Privatrechts (Stiftung)

BGB-Gesellschaft (GbR)
Partnerschaftsgesellschaft (+
Partner)

offene Handelsgesellschaft
(OHG, GmbH & Co. OHG)
Kommanditgesellschaft (KG,
GmbH & Co. KG, Limited & Co.
KG, AG & Co. KG, Stiftung &
Co. KG, Stiftung GmbH & Co.
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KG)
Stille Gesellschaft

EE

Taisuhing (TU)
Usaldustiihing (UU)
Osaiihing (OU)
Aktsiaselts (AS)
Tulundusthistu (-)
Mittetulundusiihing (MTU)
Sihtasutus (SA)

Limited Liability Company
Unlimited Liability Company
Statutory Bodies

Partnership
Trust

EL

Avwvupn Etaipgia (A.E.)

Ouobppubun Etaipeia (O.E.)
Etepoppubun Etaipeia (E.E.)

Etaipeia Mepiopiopévng EuBuvng (E.M.E.)
STk KepaAaiouyikr) Etaipeia (1LK.E.)
Nouiké MpdowTtro Anuociou Aikaiou
(N.M.A.A)

Nopiko MpdowTro 181wTIKoU Alkaiou
(N.M.LLA))

2UVETAIPIOPOG

2wuarTeio

1®pupa

YUUUETOYIKN M 0paviG ETopEial

ES

Sociedad An6nima (S.A.)

Sociedad Limitada (S.L)

Sociedad colectiva

Sociedad Comanditaria

Sociedad Cooperativa

Sociedad civil con personalidad juridica
Corporaciones locales

Organismos publicos

Comunidad de propietarios
Comunidad de bienes y
herencias yacentes

Uniones temporales de
empresas

sociedad civil sin personalidad
juridica

FR

Société anonyme (SA)

Société coopérative de production (SCOP)
Société coopérative

Société par actions simplifiée (SAS)
Société par actions simplifiée
unipersonnelle (SASU)

Société a responsabilité limitée (SARL)
Société d'Exercice Libéral a Responsabilité
Limitée (SELARL)

Entreprise unipersonnelle a responsabilité
limitée (EURL)

Société en commandite simple (SCS)
Société en commandite par actions (SCA)
Société en nom collectif (SNC)

Société anonyme sportive professionnelle
(SASP)

Société civile immobiliere (SCI)

Société civile professionnelle (SCP)
Société civile de moyens (SCM)

Société d'exercice libéral (SEL)
Etablissement public a caractéere industriel
et commercial (EPIC)

Etablissement public & caractere

définie car
rentrer

Toute personne physique
établissement

Régie intéressée

Régie de service public

n'y a pas de limite ou de liste

n'importe qui peut
dans le champ

d'application de cette définition
notamment via une procuration.
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administratif (EPA)

Etablissements publics a caractére
scientifique et technologique (EPST)
Etablissements publics & caractére
scientifique, culturel et professionnel
(EPCSCP)

Etablissements publics de coopération
scientifique (EPCS)

Etablissements publics de coopération
culturelle (EPCC)

Etablissements publics économiques
Etablissements publics de coopération
intercommunale[4] (EPCI)
Etablissements publics de santé (EPS)
Etablissements publics du culte
Etablissements publics sociaux ou médico-
sociaux

Offices public de I'habitat (OPH), qui
succedent aux OPAC et aux Officices
publics d'HLM (OPHLM)

Caisse des écoles (Etablissements publics
locaux)

Services départementaux d'incendie et de
secours (SDIS)

L'Etat Frangais

Collectivités territoriales et leurs
groupements (communes, départements,
régions, collectivités d'outre-mer,
intercommunalités, cantons,
arrondissements,...)

groupements d'intérét public (GIP)
autorités publigues indépendantes (AAI)
groupements d'intérét économique (GIE)
groupements européens d'intérét
économique (GEIE)

syndicats

fondations d'entreprise

fondation reconnue d'utilité publique
fondation abritée

Association de fait, ou non déclarée
association déclarée

associations agrées

associations reconnues d'utilité publique
(RUP)

associations intermédiaires

IT = Societa a responsabilita limitata (S.r.1.) = Societa in nome collettivo

= Societa per Azioni (S.p.A.) (S.n.c)
» Societa in accomandita
semplice (S.a.s.)

CY = Anuéoia Etaipeia *  JUVETQIPIONOG, ZWUATEIO
= 181wTIKA ETOipEia TTepIopiouévng euBivng » 16pupa, Aéoxn

LV = Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu (SIA) = Komanditsadiedriba (KS)
= Akciju sabiedriba (AS) = Pilnsabiedriba (PS)
= Individualais komersants (IK)

LT = Akciné bendrove (AB) Be

UZdaroji akciné bendroveé (UAB)
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Mazoji bendrija (MB)

Zemés kio bendrové (ZUB)
Kooperatiné bendrové (kooperatyvas)
Tikroji Gkiné bendrija (TUB)
Komanditiné Gkiné bendrija (KUB)
Individuali jmoné (l})

Europos bendrové

Europos kooperatiné bendrove
Europos ekonominiy interesy grupe
Advokaty profesiné bendrija

PrivacCiy detektyvy bendrija

Valstybés jmoné (V])

Savivaldybés jmoné

Biudzetiné jstaiga (B))

VieSoji jstaiga (VS])

Asociacija

Labdaros ir paramos fondas

Bendrija

Sodininky bendrija

Politineé partija

Tradiciné religiné bendruomené ar bendrija
Religiné bendruomené ar bendrija
Profesiné sajunga ir jy susivienijimas
Nuolatiné arbitrazo institucija

Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé
Seimyna

Centrinis bankas

Prekybos, pramonés ir amaty rimai
Lietuvos prekybos, pramonés ir amaty
rimy asociacija

Bendras valdymo ir prane$imy centras

LU

Entreprise individuelle

Société a responsabilité limitée
unipersonnelle

Société a responsabilité limitée (Sarl)
Société anonyme (SA)

Société en nom collectif (SNC)
Société coopérative

Groupement d’intérét économique (GIE)
Société civile (SC) et Société civile
immobiliére (SCI)

Société européenne (SE)

= Société en commandite simple
(SCS)

HU

korlatolt felel6sségu tarsasag (kft.)
részvénytarsasag (rt.)
kdézhasznu tarsasag (kht.)
egyestlet

koztestilet

véllalat

leanyvallalat

alapitvany

egyesllés

koltségvetési szerv
szOvetkezet

troszt

= koOzkereseti tarsasag (kkt.)

» betéti tarsasag (bt.)

= kilfoldi székhely( vallalkozas
magyarorszagi fioktelepe

= egyéni vallalkozo (e.v.)

* egyéni cég (e.c.)

MT

Company Limited
Public Liability Company

Other Commercial Partnerships

NL

Besloten vennootschap met beperkte

= Maatschap
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aansprakelijkheid (BV)
Naamloze vennootschap (NV)
Vereniging

Coobperatieve vereniging
Stichting

Publiekrechtelijk rechtspersoon

Commanditaire vennootschap
Vennootschap onder firma

AT = Aktiengesellschaft - Namenszusatz = Europaische Wirtschaftliche
LAktiengesellschaft oder ,AG* Interessenvereinigung - mit
= Bund, einschl. Gebietskorperschaften dem Namenszusatz ,EWIV*.
= Bundeskammer, Landeskammer = Gesellschaft burgerlichen
= Bundesland, einschl. Rechts - mit Namenszusatz
Gebietskdrperschaften ,GesbR*
= Europaische Genossenschaft - mit voran- = Gesellschaft mit beschrankter
oder nachgestelltem Namenszusatz ,SCE* Haftung &
und gegebenenfalls mit der Erganzung ,,mit Kommanditgesellschaft - mit
beschrénkter Haftung” bzw. ,mbH* Namenszusatz der Gesellschaft
= Europaische Gesellschaft - mit voran- oder mit beschrankter Haftung
nachgestelltem Namenszusatz ,SE* erganzt um ,& Co KG*
= Fonds = Kommanditgesellschaft
= Gemeinde (einschlief3lich Kommandit-
= Genossenschaft mit beschrankter Haftung - Erwerbsgesellschaft (KEG)) -
mit Namenszusatz ,Genossenschaft mit mit Namenszusatz
beschrankter Haftung®, ,Genossenschatft ,Kommanditgesellschaft* oder
mbH* oder ,GenmbH* .KG" (gilt auch fur KEGs ab 1.
= Genossenschaft - mit Namenszusatz Janner 2010)
,Genossenschaft” oder ,Gen" = Offene Gesellschaft (darunter
= Gesellschaft mit beschrankter Haftung - mit fallen auch offen
Namenszusatz ,Gesellschaft mit Handelsgesellschaften (OHG)
beschrankter Haftung®, ,Gesellschaft mbH*, und offene
,GesmbH" oder ,GmbH* Erwerbsgesellschaften (OEG) -
= Privatstiftung - mit Namenszusatz mit Namenszusatz ,Offene
LPrivatstiftung" Gesellschaft” oder ,0G"
= Osterreichisches Filminstitut
= Sozialversicherungsanstalt, Krankenkasse
= Stiftung zur Erflllung gemeinnutziger oder
mildtatiger Aufgaben - im Namen muss ein
Hinweis auf den Stiftungszweck enthalten
sein
= Universitat
= Verein - Name des Vereins muss einen
Schluss auf den Vereinszweck enthalten
= gesetzlich anerkannte Kirchen und
Religionsgemeinschaften
PL = gspoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig = spotka jawna
= gpotdzielnia = spotka komandytowa
= gpotka akcyjna = spotka partnerska
= fundacja » spotka komandytowo-akcyjna
= stowarzyszenie » wspolnota mieszkaniowa
PT = Sociedade Andénima (SA), Sociedade por
Quotas
= Sociedade em Comandita
= Sociedade em nome colectivo
RO societate in nume colectiv = asociatiile familiale

societate in comandita simpla
societate pe actiuni (SA)
societate in comandita pe actiuni

asociatiune in participatiune
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societate cu raspundere limitata (SRL)

Sl

Pravne osebe zasebnega prava:

= drustvo

= delniSka druzba (d.d.)

= druzba z omejeno odgovornostjo
(d.o.0.)

komanditna delniSka druzba (k.d.d.)
zadruga

gospodarsko interesno zdrzenje (g.i.z.)
druzba z neomejeno odgovornostjo
(d.n.o.)

= komanditna druzba (k.d.)

Pravne osebe javnega prava:

= javni zavodi

= javni skladi

= javne agencije

= Banka Slovenije

= Zdruzba oseb na podlagi
» druzbene pogodbe (societeta)

SK

Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Akciova spolo¢nost

Verejna obchodna spolocnost
Komanditna spolo¢nost

Druzstvo

Statny podnik

Obcianske zdruzenie

FI

Avoin yhti6 (6ppet bolag)

Kommandiitti yhtié (kommanditbolag)

Osakeyhtio (aktiebolag)

Osuuskunta (andelslag)

Saatio (stiftelse)

Valtion tai kunnan laitos (statlig eller
kommunforbundets inrattning)

Yhdistys (forening)

Yksityinen elinkeinonharjoittaja (enskild
naringsidkare)

Eurooppalainen taloudellinen
etuyhtyma (Europeisk ekonomisk
intressegruppering)

SE

Aktiebolag (AB)

Handelsbolag (HB)

Kommanditbolag (KB)

Ekonomiska foreningar

Statliga och kommunala myndigheter (h&r
ingar aven landsting)

Stiftelser

UK

(attiectba uz
Ziemeltriju)

Sole proprietor, Partnership, Company

registered partnership

HR

trgovacka drustva (drustvo s ograni€enom
odgovorno$¢éu, dioni¢ko drustvo,
gospodarsko interesno udruzenje, javno
trgovacko drustvo, komanditno drustvo)
trgovac pojedinac

udruge registrirane u Registar udruga
ostale pravne osobe upisane u Sudskom
registru (ustanove, zadruge)
gospodarska interesna udruzenja,
podruznice inozemnih trgovackih drustava
drzavna tijela, tijela jedinica lokale i
podrucne (regionalne) samouprave te
druga javnopravna tijela

= ortakluk
= udruge koje nisu registrirane ni
upisane u Registar udruga
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